Exsultate, jubilate

Latin sacred text
Set by Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791), motet for soprano, K. 165

Aria

Exsultate, jubiléte,
[egs.ul.'ta:.te ju.bi.'la:.te]

Exult, rejoice,

o] VOS animae beateg,
[2 vos 'a:.ni.me be.'a:.te]
oh you souls blessed,

dulcia cantica canéndo.
Céantui véstro respondéndo,
psallant &thera cum me.

Recitative

Fulget amicadies,

jam fugere et nubila et procéllae
exortus est justis inexspectata quies.
Undique obscura regnabat nox,

srgite tandem I &ti qui timuistis adhuc,
et juctndi auréreefortunatee

frondes déxtera plénaet lilia date.

Aria

Tu virginum coréna,
tu ndbis pacem dona,
tu consolére afféctus,
Unde suspirat cor.
Allegja

The entire text to this work with the complete
IPA transcription and literal translation is available for download.

Thank you!
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